LAVAPIATTI/LAVATEGLIE
DISHWASHERS/WAREWASHERS

GESCHIRRSPULMASCHINEN/TOPFSPULER

LAVE-VAISSELLES/LAVE-OBJETS
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Carrozzeria interamente in acciaio inox 18/10 Aisi 304, doppia parete.
Pompadi lavaggio Hp.1. Dispositivo attesa boiler.

Bracci di lavaggio e risciacquo inox (superiori ed inferiori)
Resistenza vasca. Carico vasca automeatico.

Sicurezza porta. Dosatore brillantante

Costruzione secondo normative CE.

Carrosserie entiérement en acier inox 18/10 Aisi 304, double parais.
Pompe de lavage Hp.1. Dispositif d’ attente surchauffeur.

Bras de lavage et de ringage eninox (supérieur et inférieur).
Résistance cuve. Remplissage automatique dela cuve.

Porte securité. Doseur produit de ringage.

Construction en conformité avec les directives CE.

Complete stainless steel construction Aisi 304 18/10, double skin.
Wash pump Hp.1. Boiler waiting device.

Washing and rinsing arms in stainless steel (upper and lower).
Tank heater. Automatic tank loading.

Door safety. Rinsing additives dosing pump.

Construction in accordance with the CE directives.

Vollig aus rostfreiem Inox-Stahl 18/10 Aisi 304, komplett doppel wandif.
Waschpumpe Hp.1. Thermostopp boiler.

Wasch und Nachspularm in Edelsthal (oberen und unteren).

Tank Heizkorper. Automatische Tankfullung.

Tur-Sicherheit. Dosierapparat fur Klarspller.

Der Bau entsprechend den EG-Richtlinien.
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jodnziose Caacity; PEis Stundenleistung-Korbe | nr. | 20740
oraria-cesti p/hours-racks horaire paniers
Capacita cesto Rack capacity Capacité du panier Korbinhalt nr. 7124
Durataciclo Wash cycle Durée du cycle Programmadauer min. 1,5/3
Voltaggio Voltage Voltage Spannung Volt | 400/50/3+N
Potenza totale Total power Puissance totale Gesamtverbrauch Wett 5600
Bk U Calls Netitg REyatice Durchlauferhitzer | Watt | 4800
boiler element boiler
Resistenza vasca Tank heater Résistance cuve Tank-Heizkorper Wett 2500
Pompa Motor Pompe
di lavaggio washing pump de lavage WesoRIe Mt *0
Capacita vasca Tank capacity Capacité de lacuve Tankinhalt Lt. 38
Capacita boiler Boiler capacity Capacité du boiler Boilerinhalt Lt. 58
Quantita acqua di Quantity of Quantité eau Quantitat des Lt 3
risciacquo rinsing water derincage Spulwasser \
Dimensioni Basket Dimension du Korbe B o
cesto dimensions panier Abmessunge ' 600x500
Dotazione: Equipment: Dotation: Ausstattung:
cesto piatti o teglie | rack plates or trays | panier assietteso tesses | Telerkorb oder Tablettkérbe | nr. 1
cesto bicchieri rack glasses panier averres Glaserkorb nr. 1
cestino posate cutlery insert godet a couverts Besteckkorb nr. 1
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A Uscita cavo elettrico
Electric cable outlet
Sortie électrique cable

Elektrisches Kabel Ausgang

5x2.5 mm2

B Attacco scarico acqua
Water drain hose

C Uscita tubo alimentazione acqua
Weater supply hose outlet

Vidange eau Sortie du tuyau d‘eau
Abwasseranschluss Ausgang Wasserschlauch
@ 30 @ 34" GASM

FABAR Sir.l. g riservail diritto di apportare ai propri prodotti quelle modifiche cheriterra utili senza preavviso.
FABAR Sir.l. reserves the rights to make changes in his products without notice.
FABAR Sir.l. behalt sich vor, soweit es fiir notwendig halt, Anderungen an ihre Artikeln ohne V oranzeige vorzunenmen.
FABAR Sir.l. seréserve ledroit d’apporter a ses articles les modifications qu’ elle jugera utiles sans préavis.
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